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emissionsniveauer, som er tildelt hver enkelt af 
dem i den første periode med kvantitative emis- 
sionsbegrænsnings- og reduktionsforpligtelser 
fra 2008 til 2012, er opført i bilag II. 

Det Europæiske Fællesskab og dets medlems- 
stater iværksætter de nødvendige foranstaltnin- 
ger for at overholde de emissionsniveauer, der er 
opført i bilag II, som fastsat i henhold til artikel 
3. 

Artikel 3 

Kommissionen fastsætter senest den 
31. december 2006 og i overensstemmelse med 
proceduren i artikel 4, stk. 2, de respektive emis- 
sionsniveauer, som er tildelt Det Europæiske 
Fællesskab og hver medlemsstat udtrykt i ton 
kuldioxidækvivalent, når de endelige tal for 
emissioner i referenceåret foreligger, og på 
grundlag af de kvantitative emissionsbegræns- 
nings- eller reduktionsforpligtelser, der er opført 
i bilag 11, under hensyntagen til de metoder for 
vurdering af menneskeskabte emissioner efter 
kilde og eliminering ved dræn, som er omhand- 
let i protokollens artikel 5, stk. 2, og fremgangs- 
måden til beregning af de tildelte mængder i 
henhold til protokollens artikel 3, stk. 7 og 8. 

Den mængde, der er tildelt Det Europæiske 
Fællesskab og hver af dets medlemsstater, er lig 
dets respektive emissionsniveau, som fastsat i 
henhold til denne artikel. 

Artikel 4 

1. Kommissionen bistås af et udvalg, der ned- 
sættes i medfør af artikel 8 i beslutning 
99/296/EØF. 

2. Når der henvises til dette stykke, anvendes 
artikel 5 og 7 i afgørelse 1999/468/EF. 

3. Det tidsrum, der er omhandlet i artikel 5, 
stk. 6, i afgørelse 1999/468/EF, fastsættes til 
tre måneder. 

Artikel 5 

1. Rådets formand bemyndiges herved til at 
udpege den eller de personer, der bemyndiges til 
på Det Europæiske Fællesskabs vegne at under- 
rette sekretariatet for De Forenede Nationers 
rammekonvention om klimaændringer om den- 
ne beslutning i overensstemmelse med protokol- 
lens artikel 4, stk. 2. 

2. Rådets formand bemyndiges herved til at 
udpege den eller de personer, der bemyndiges til 
den samme dag, hvor underretningen finder sted 
i henhold til stk. 1, at deponere godkendelsesin- 
strumentet hos Generalsekretæren for De For- 
enede Nationer i overensstemmelse med proto- 
kollens artikel 24, stk. 1, for at udtrykke Fælles- 
skabets samtykke til at være bundet. 

3. Rådets formand bemyndiges herved til at 
udpege den eller de personer, der bemyndiges til 
den samme dag, hvor underretningen finder sted 
i henhold til stk. 1, at deponere kompetenceer- 
klæringen i bilag III i overensstemmelse med 
protokollens artikel 24, stk. 3. 

Artikel 6 

1. Når medlemsstaterne deponerer deres ratifi- 
cerings- og godkendelsesinstrumenter vedrøren- 
de protokollen, meddeler de samtidig og på egne 
vegne nærværende beslutning til sekretariatet 
for De Forenede Nationers rammekonvention 
om klimaændringer i overensstemmelse med 
protokollens artikel 4, stk. 2. 

2. Medlemsstaterne tilstræber at iværksætte de 
nødvendige foranstaltninger med henblik på, at 
deres ratificerings- og godkendelsesinstrumen- 
ter deponeres samtidig med Det Europæiske 
Fællesskabs og de øvrige medlemsstaters instru- 
menter og så vidt muligt senest den 1. juni 2002. 

3. Medlemsstaterne underretter senest den 1. 
april 2002 Kommissionen om deres beslutning 
om ratificering eller godkendelse af protokollen 
eller, efter omstændighederne, om den sandsyn- 
lige dato for afslutningen af de nødvendige pro- 
cedurer. Kommissionen fastsætter i samråd med 
medlemsstaterne en dato for samtidig depone- 
ring af ratificerings- o'g godkendelsesinstrumen- 
terne. 

Artikel 7 

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 

På Rådets vegne 

Formand 


